SIN

SINAPISMU — n.m. — Sinapisme.
Lat. : sinapismus; de : sinapis, sénevé,
graine de moutarde.
SINCA — n.f. — Amadou.
Sinca peut dériver du latin : incensa
(briilée) ou de I’espagnol : ceniza, cendre.
Mistral : Lou Tresor, volume 1I.

SINCERAMENTE — adv. — Sincére-

ment,

Lat. : sincere.
SINCERITA — n. f. — Sincérité.

Lat. : sinceritas.

SINCERU, a — adj. — Sincére, loyal,
franc.

Lat. : sincerus.

SINCIU, a — adj. — Simple, contraire
de double, singulier,

(Voir : dugiu, double).

Un (sdu) sinciu, cinq centimes.

Un (sou) dugiu, dix centimes.

Sinciu, pourrait venir ici du lat. : « sin-
gulus », un par un, un tout seul.
SINDICA — v.a. 1™ conj. — Syndiquer.

Du lat. : syndicus.

Grec :  sundikos, délégué d’une so-

ciété, gérant d’une propriété.
SINDICATU — n.m. — Syndicat.
SINEDRIU — n.7m. — Sanhédrin.

Lat. : synedrium.
Grec :  sunédrion, assemblée, consis-
toire.

SINFONICU, a — adj. — Symphonique.
SINFUNIA — n.f. — Symphonie.
Lat, : symphonia.
Grec :  sumphdnia, réunion de voix
ou d’instruments de musique;
concert,

SINFUNISTA — n.m. — Symphoniste.
SINGIA — n.f. — Sous-ventriére, sangle.
Du lat. : cingere, ceindre.
SINGULARI — adj. — Singulier,
Lat. : singularis.
SINGULARITA — n.f — Singularité,
individualité.
Lat. : singularitas.
SINGULARIZA (se) — v.pr. 17 conj. —
Se singulariser.
SINISTRAMENTE — adv. — Sinistre-

ment, défavorablement.
Lat. : sinistre.

SINISTRU, a — adj. — Sinistre, de
mauvais augure.
Lat. : sinister.
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SOA
SINTASSI — n.f. — Syntaxe.
Lat. : syntaxis.
Grec :  sunthaxis, construction, com-
position.
SINTESI — ».f. — Synthése.
Lat. : synthesis.
Grec:  sunthésis, composition.

SINTETICU, a — adj. — Synthétique.

Grec : suntétikos, qui est en langueur,
€épuisé, étique.

SINTUMATICU, a — adj. — Sympto-
matique.

SINTUMU — nan. — Symptome.

SINUDALE — adj. — Synodal.

SINUDU — n.m. — Synode.

Grec :  sinodos, réunion, assemblée.
SIPARI — n.m. — Rideau de théitre.

Lat. : siparium.

Grec :  siparos.

(Voir : tendina).
SIRENA — n.f. — Siréne.

Lat. : sirena,
Grec : séirén.
SISTEMA — n.m. — Systéme.
Lat. : systema.
Grec : sustéma.

SISTEMATICAMENTE — adv, — Sys-
tématiquement,

SISTEMATICU, a — adj. — Systématique.

SITU — n.m. — Site, position.
Lat. : situa.
(Voir : legu).

SITUA — v.a. 17 conj. — Situer, déter-
miner.
Ital. : situare.

SITUACIUN — n.f. — Situation, posi-
tion.

SMANGIA — (Voir : desmangid).

SMUNZE — v.a. 2¢ conj. — Traire le
lait.
Lat. : mulgere.
SO — adj. et pron. poss. m.s, — Son, le
sien.
Au pluriel : soi, ses, les siens.
Lat. : Stus, sui.
SOA — adj. et pron. poss. fs. — Sa, la
sienne.
Au pluriel : soe.
Lat. : sua, sue. =
Soa adj. est souvent élidée et prend la
forme de so0°.
Ex.: So’ soe, sa sceur. Tandis qu’on
dira : chésta é a mea, chéla é a soa, celle-ci
est la mienne, celle-1a est la sienne.



